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No. 2613. CONVENTION ON THE 
POLITICAL RIGHTS OF WOMEN. 
OPENED FOR SIGNATURE AT NEW 
YORK, ON 31 MARCH 1953 1

ACCESSION
, Instrument deposited on :
20 May 1964 

BELGIUM
(To take effect on 18 August 1964.) 
With the following reservations :

[TRANSLATION — TRADUCTION] 
In exercise of the option available to 

each State under article VII of the Con 
vention on the Political Rights of Women, 
the Government of Belgium declares that 
it submits the following reservations to 
article III of the Convention :

1. The Constitution reserves the exer 
cise of royal powers to men.

As regards the exercise of the functions 
of regency, article III of the Convention 
shall not prevent the application of the 
constitutional rules as interpreted by the 
Belgian State.

2. Both with respect ot the past and the 
future, the Convention cannot prevent the 
public authorities from establishing con 
ditions for access to public functions when 
without any thought of discrimination, 
they are guided either by the desire to 
protect women from certain physical or 
moral risks or by objective considerations 
deriving from requirements indispensable 
to the satisfactory operation of certain 
public services.
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1953 ! _____

ADHÉSION
Instrument déposé le : 

20 mai 1964 
BELGIQUE

(Pour prendre effet le 18 août 1964.)
Avec les réserves suivantes :

« Se prévalant de la faculté accordée à 
chaque État par l'article VII de la Conven 
tion sur les droits politiques de la femme, le 
Gouvernement belge déclare formuler les 
réserves suivantes relatives à l'article III 
de la Convention :

« 1. La Constitution réserve aux hommes 
l'exercice des pouvoirs royaux.

« En ce qui concerne l'exercice des fonc 
tions de la régence, l'article III de la Con 
vention ne saurait faire obstacle à l'appli 
cation des règles constitutionnelles telles 
qu'elles seraient interprétées par l'État belge.

« 2. Tant pour le passé que pour l'avenir, 
la Convention ne peut faire obstacle à ce 
que l'autorité publique établisse des condi 
tions d'accès aux fonctions publiques en 
s'inspirant, en dehors de toute idée de dis 
crimination, soit du souci d'assurer la pro 
tection de la femme contre certains risques 
physiques ou moraux, soit de considéra 
tions objectives tenant aux exigences 
inhérentes à la bonne marche de certains 
services publics. »
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